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EFFEKTA POWER SYSTEMS AB2

Denna broschyr är en publikation från EFFEKTA POWER SYSTEMS. Alla produktillustrationer, 
fakta och specifikationer är baserade på aktuell information vid tidpunkten för publikationens 
godkännande.  
EFFEKTA POWER SYSTEMS reserverar sig för eventuella faktiska eller tryckfel i denna broschyr.

Av säkerhets- och licensskäl (CE) är obehörig konvertering och / eller modifieringar av 
produkterna inte tillåtna.

Ni ska nu installera och driftsätta ett Wireless Control (WL) system som  
är ett övervakat nödbelysningssystem från Effekta där armaturerna kan 
styras och övervakas trådlöst och/eller trådbundet via centralutrustningen 
i systemet. Du har full kontroll via pekskärmen i systemets centralutrust-
ning och via en webapplikation till din dator.

Om ni tvekar, fastnar eller undrar över något när ni ska planera eller utföra 
det här arbetet så kan ni alltid höra av er till oss. En förutsättning för lyck-
ad driftsättning är att alla vi som är med i arbetet har god  
förståelse för vad vi ska göra och vi på Effekta vill göra det vi kan för att 
förenkla så mycket som möjligt för er.

Tveka inte att höra av er till oss.

Lycka till!
Effekta

I denna publikationen förkorta vi ”Wireless  Control” med ”WL”.

INSTALLERA OCH DRIFTSÄTT
WIRELESS CONTROL SYSTEM
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ÖVERSIKT OBS! 
VIKTIGT ATT LÄSA
Ett WL system kan bestå av flera delsystem. Ett delsystem består alltid av 1 gateway och upp 
till 500 armaturer där samtliga armaturer inom ett delsystem kommunicerar trådlöst/trådbun-
det med gateway i samma delsystem.

Vid installation och driftsättning av ett system som består av två eller fler delsystem så ska ett 
delsystem installeras och driftsättas innan man påbörjar nästa delsystem.  
Detta betyder att man ska undvika att installera produkter som tillhör olika delsystem samtidigt.

Notera att:
1.
Projektering av system och delsystem ska vara utfört innan
installation och driftsättning påbörjas. Fråga Effekta om ni inte
har fullständigt underlag för det aktuella projektet.

2.
Det här dokumentet beskriver förfarandet för att installera och
driftsätta WL system. Dokumentet visar även vilka
aktiviteter som Effekta respektive Kund ansvarar för i
standardförfarandet. Eventuella avvikelser från det här
förfarandet ska vara överenskommet mellan parterna innan
installation och driftsättning påbörjas.

3.
Detaljerad information om armaturerna och centralutrustningen
som formar systemen finns i manualerna för respektive produkt.



KUND

EFFEKTA

Montera 
armatur

Klistra QR-kod på ritning 
på den platsen som 

armatur är monterad

Plocka lös QR-kod 
från förpackning

Klicka i 
batterikontakt

Spänningssätt 
armatur

Planlösning med 
QR-koder

Hur 
övervak

a?

Montera & Spänningssätt SEMM. OBS! 
Antennen måste sitta öppet och 

rättvänd – ej bakom kablar i elcentral, 
minst 1m från ställverk. Trådlös 

kommunikation! 2,4GHz

Hur 
övervak

a?

Boka 
driftsättning

Söka in armaturerna 
från SEMM

Bygg & optimera det 
trådlösa nätverket

KLAR! Meddela 
kund
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FLÖDESSCHEMA INSTALLATION  
& DRIFTSÄTTNING AV SYSTEM 
Stand alone / Webbapplikation (ritning)

Ritning

Centralutrustning

Hur övervaka?

Hur övervaka?

Montera och spänningsätt Gatewayn.

Boka driftsättning

Sök in armaturerna i 
GatewaynFler Etapper?

Ja

NejPlanlösning med  
MACadresser

I förpackningen finns en etikett med en MACadress 
på, den ska klistras på din ritning, där armaturen är 

placerad.

Anslut gateway till 
fastighetens IP nätverk. 

Webbapplikation

Bygg, optimera och konfiguera 
systemet enligt kundens önskemål och 

överrenskommelse.
Överlämning till kund  

med en genomgång av systemet. 

KUND

EFFEKTA

KLAR!
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Förutsättningar inför installation och driftsättning
1. Där ett överordnat system ska driftsättas måste planlösningsritningar i .dwg format  
	 tillhandahållas Effekta. 

2.  Vid större installationer (över 500 armaturer) håller Effekta en genomgång med personerna som 
	 ska utföra installation och driftsättning.

3. Vid en webbbaserad lösning ska det finnas en öppen port i IP nätverket för varje gateway 
	 (centralutrustning) som ska installeras.

	 — Det spelar ingen roll om det är statisk eller dynamisk IP adress som  
			   tilldelas respektive gateway .

	 — OBS! Om det är statiska IP adresser så ska dessa förmedlas till Effekta.SS-EN 6

0598-2-22 , SFS 2003:778, 

FÖRFARANDE INSTALLATION,  
INNAN DRIFTSÄTTNING
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Komihåg att installation och driftsättning av ett delsystem ska vara avslutat innan man påbörjar installation och 
driftsättning av nästa delsystem 

Läs avsnittet ”Översikt OBS! Viktigt att läsa” innan du påbörjar stegen nedan.

  
Montera och spänningssätt 

gateway för första delsystemet1)

 
Om weppapplikation ska användas: 
Ansluta gateway för första delsystemet till 
fastighetens IP nätverk. 

FÖRFARANDE  
STAND-ALONE / WEBBAPPLIKATION

a) Ta ut den lösa etiketten med  
MAC-adressen som finns i  
armaturemballaget. 

b) Klistra etiketten på ritning på den plats 
 som armaturen är monterad.

2)

 
	 Installera armaturerna som tillhör första 

delsystemet.
	 Följ instruktionerna som finns i respektive 

armaturs manual.

Saknar du en manual så finns dessa digitalt på vår hemsida 
www.effekta.se

4)

Sök in armaturerna till gatewayn. 

När Gatewayn har hittat alla armaturer och

du har fler Gateways, går till punkt 6, 

Har du endast en gateway, går till punkt 7.

5)

Utför steg 3 och 4 för varje armatur i första
delsystemet innan du går vidare  till steg 5

INSTALLATION
. 

2)

Önskas webbapplikationen krävs det en fysisk 
ritning med Macadresser utplacerade. 

Webbläsare: Firefox krävs.
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Connection
The SAFELOG TOUCH WIRELESS system is integrated into a local network for the use of web visualization.

Access to the system within the network must be administered and set up by a responsible IT department. 

Connection example

Enter the address via the web browser

Direct access via IP address,  
e. g.:  192.168.110.247

Building visualization

The building visualization gives you an optical pre-
sentation of the safety lighting in the building. The 
visualization gives the user a quick overview of all 
consumers connected to the SAFELOG TOUCH WIRE-
LESS system.

You can see the status of the SAFELOG TOUCH WIRE-
LESS system and consumers at any time and react 
promptly in the event of an error. In addition, the 
building visualization helps users (including those 
who are not local) to orientate themselves quickly 
in the building.

The plans for the building visualization are stored 
as images (* .PNG, * .JPG) in the system. Up to 200 
different plans can be stored.

LAN
with HTTP via TCP

IP: 192.168.110.247

3)

VERIFIERA FÖRBRUKSDATA 
 I GATEWAYN

- Klicka på knappen för “wireless buss”. Då kommer du få 
upp följande loggruta. Där hittar du informtion och status 
om systemets armaturer. 
När du har ett önskat verifiereat resultat så är sökingen 
klar. Gå vidare till punkt 6. Det är viktigt att du säker-
hetsställer  
att antal armaturer är samma antal som är installerade.
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Repetera steg 1 - 5 för samtliga delsystem6)

DRIFTSÄTTNING

Boka din driftsättning genom 
att maila till:
service@effekta.se.

OBS: Glöm ej att bifoga
checklistan som tillhör 
projektet. 

Tänk på ett förbehåll på 3 veckor för en 
driftsättning. 

7)

CHECKLISTAN
Glöm ej att fylla i den checklista du har fått med din 
leverans. Checklistan ska bifogas vid en bokning av 
driftsättning. 
Detta för att säkerhetsställa status på projektet vilket 
gör att Effekta kan komma så förberedda som möjligt 
och driftsätta på det absolut smidigaste sättet för dig 
som kund. 
Skulle du sakna checklista så kontakta din kontakt på 
Effekta.
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Connection
The SAFELOG TOUCH WIRELESS system is integrated into a local network for the use of web visualization.

Access to the system within the network must be administered and set up by a responsible IT department. 

Connection example

Enter the address via the web browser

Direct access via IP address,  
e. g.:  192.168.110.247

Building visualization

The building visualization gives you an optical pre-
sentation of the safety lighting in the building. The 
visualization gives the user a quick overview of all 
consumers connected to the SAFELOG TOUCH WIRE-
LESS system.

You can see the status of the SAFELOG TOUCH WIRE-
LESS system and consumers at any time and react 
promptly in the event of an error. In addition, the 
building visualization helps users (including those 
who are not local) to orientate themselves quickly 
in the building.

The plans for the building visualization are stored 
as images (* .PNG, * .JPG) in the system. Up to 200 
different plans can be stored.

LAN
with HTTP via TCP

IP: 192.168.110.247

VERIFIERA FÖRBRUKSDATA 
 I GATEWAYN

- Klicka på knappen för “wireless buss”. Då kommer du få 
upp följande loggruta. Där hittar du informtion och status 
om systemets armaturer. 
När du har ett önskat verifiereat resultat så är sökingen 
klar. Gå vidare till punkt 6. Det är viktigt att du säker-
hetsställer att antal armaturer är samma antal som är 
installerade.

 

Komihåg att installation och driftsättning av ett delsystem ska vara avslutat innan man påbörjar installation och 
driftsättning av nästa delsystem 

Läs avsnittet ”Översikt OBS! Viktigt att läsa” innan du påbörjar stegen nedan.

FÖRFARANDE  
STAND-ALONE / WEBBAPPLIKATION

INSTALLATION
. 
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2)

 
	 Önskas webbapplikation så görs en konfigurering. 2)

Färdig!
Bra Jobbat!

Nu har ni ett installerat och driftsatt Effekta WIRELESS CONTROL system. Vi hoppas 
att allt gick smidigt och att dokumentationen var lätt att följa.

Om ni har frågor eller funderingar om systemet eller nödbelysning är ni varmt 
välkomna att höra av er till oss på Effekta.

Driftsättning är arbete som primärt sköts av Effekta. Efter att ni har installerat samtliga delsystem så kontaktar ni oss för att 
boka datum för driftsättning När vi kommer ut så genomför vi arbetet som vi beskriver nedan

  
Bygger och optimerar det trådlösa nätverket1)

DRIFTSÄTTNING

 
	 Genomgång av systemet med personer som  

ska drifta och underhålla nödbelysningen
3)

FÖRFARANDE  
STAND-ALONE / WEBBAPPLIKATION
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Välkommen att kontakta oss om du 
har frågor eller synpunkter.
Vår växel har nummer:  

040 – 94 60 20

Vi har telefontid:
Måndag - fredag 08.00-16.00
Lunch 12.00-13.00

Våra mailadresser:
Teknisk support
service@effekta.se

Försäljningsärende
Offert och projekteringar – offert@effekta.se
Order och beställningar – order@effekta.se
Övriga säljärenden – innesalj@effekta.se

Reklammation och garantiärenden
reklamation@effekta.se

Huvudkontor/ Lager

LAGAN
Effekta Power Systems AB
Prästtorpsvägen 16
341 51 Lagan 

Försäljningskontor:

STOCKHOLM
Saldovägen 16
175 62 Järfälla

MALMÖ
Stenyxegatan 21
213 76 Malmö 

GÖTEBORG
Götabergsgatan 1
411 34 Göteborg

LINKÖPING
Hackeforsvägen 1
589 41 Linköping
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